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CONTRATO DE PRESTAMO

CONSTE POR MEDIO DEL PRESENTE DOCUMENTO, que en la ciudad

de Guatemala, Repfiblica de Guatemala, a los diecinueve dfa's del

mes de novbre. de mil novecientos setenta ycuatro; DE UNA PAR-

TE: El BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOMICA ,
persona jurfdica de caracter internacional, con domicilio en la ciu-

dad de Tegucigalpa, Distrito Central, Reptblica de Honduras, 'crea-

da en virtud del Convenio Constitutivo suscrito en la ciudad de Ma-

nagua por los Gobiernos de las Repfiblicas de Guatemala, El Salvador,
Honduras y Nicaragua, el trece de diciembre de mil novecientos se-

senta, entrado en vigor el ocho de mayo de mil novecientos sesenta

y uno, al que posteriormente se adhiri6 el Gobierno de la Reptblica

de Costa Rica, en adelante llamado "el Banco", representado por el
Licenciado Héctor Villagran Salazar, Director Vicepresidente por Gugﬁ&g
temala y Apoderado Especial para este acto, de nacionalidad guate-~ \d%
malteca, de cuarenta y cuatro afios de edad, casado,Licenciado en
Economia y vecino de la ciudad de Guatemala, Reptblica de Guatema_

lay DE OTRA PARTE: El INSTITUTO NACIONAL DE ELECTRIFICACION
(INDE) del domicilio de la ciudad de Guatemala, que en este documen

to serd llamado también "el Prestatario” representado por su Represen
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tante Legal y Presidente del Consejo Directivo el sefior Jaime Cace—

res Knox, de nacionalidad guatemalteca, de freinta y cinco afios de

edad, casado, Ingeniero Civil, Representante especialmente faculta
do por el Consejo Directivo y vecino de la ciudad de Guatemala, Re-
pGblica de Guatemala, Ambos debidamente autorizados para este ac
to; HAN CONVENIDO EN CELEBRAR Y AL EFECTO CELEBRAN el presen
te Contrato de Préstamo, en los términos, pactos, condiciones y es=-

tipulaciones siguientes:

ARTICULO 1

EL PROYECTO

Seccidn uno punto uno (1,1).~- EL PRESTAMO.- El Banco con arreglo

a lo estipulado en este Contrato se obliga a otorgar un Préstamo has

ta por la suma de DOS MILLONES CUATROCIENTOS MIL DOLARES (US

$ 2,400.,000,00), moneda de los Estados Unidoslde América, destina
dosa financiar conforme con el Contrato de Préstamo, los bienes y ser %—%
vicios requeridos por el proyecto que se define en la Seccidn uno pu_rl.

to dos (1.2) de este Contrato. El Prestatario se reconoce deudor del

Banco por cualesquiera saldos a su cargo que muestre la cuenta que

de este Préstamo lleve el Banco en su contabilidad, previa concilia-



cibébn con los registros contables que lleve el Prestatario. La canti-

-dad total que podr& desembolsarse de acuerdo con este Contrato se

denominaré "Principal”. Cada vez que en este Contrato se mencione
la palabra "do6lar" o "dbélares", se entenderd referida a la moneda de
los Estados Unidos de América, y por "Quetzal"” o "Quetzalés" se en
tenderd la moneda de la Reptiblica de Guatemala,

Secci6tn uno punto dos (1.2).- EL PROYECTO.- Los fondos provenien

' tes de este Préstamo, serédn usados exclusivamente por el Prestata-

rio para financiar el costo de los bienes y servicios para la elabora-

cién_ de estudios geolbgicos, geotécnicos, geoflsicos, hidrogeolbgi~

cos y topograficos complementarios al estudio de factibilidad del Pro

yecto Hidroeléctrico de Pueblo Viejo (Chixoy Medio). Si el Banco lle

gare a financiar el proyecto de inversibn, el presente Préstamo se in

corporard al que se otorgue para tales fines, si la fuente de recursos ﬁ%d
que se utiliza para el Préstamo de inversién, lo permitiera. Cada vez ‘I‘%—%
que en este documento se diga "el Proyecto" se entenderd hecha la re

férencia al mencionado en Vesta Seccibdn,

Seccidn uno punto tres (1.3).- OBLIGACIONES GENERALES.~ Durante

la vigencia del presente Contrato el Prestatario se compromete a lo si
guiente:

a) Determinar, de acuerdo con el Banco y previamente a su obten-



b)

c)

d)
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cién, los bienes y serv1cios que se adquirirdn con los ftmdosc" :
del Préstamo asf como también los métodos y procedimientos
para efectuar tales adquisiciones. Si una vez determinada la
adquisicién de bienes y servicios en la forma indicada, el Pres
tatario quisiera, durante la ejecuci6tn del Proyecto, hacer cam-
bios mayores en los bienes o servicios, tales cambios deberan
contar con la aprobacidén previa y por escrito del Banco;
Ejecutar el Proyecto con diligencia y eficacia de acuerdo con
practicas sanas en el orden técnico y administrativo;
Suminisirar al Banco, con la periodicidad que é&ste sefiale, in-
formes de progreso de los trabajos y al final de &stos, un infor
me global;

Mantener libros y registros especfficos relacionados con el Pro

yecto, de conformidad con sanas practicas de contabilidad ge-

e

neralmente aceptadas, capaz de identificar los bienes y servi_ ﬁz/%
clos financiados bajo este Contrato y el uso de los fondos y en

los cuales se pueda verificar el progreso de los trabajos y la- 8%
situaci6n y disponibilidad de fondos, Estos libros y registros

serdn mantenidos y auditados durante los perfodos y en la for-

ma que el Banco considera necesario, Los libros y registros ,

asf como los documentos y demds informaciones relativas agas



e)

tos de adquisicibn de bienes y servicios y cualquier otra opera
ci6n relacionada con el Proyecto, estar&n sujetos en todo tiem
po a las inspecciones y auditorfas que el Banco considere razo
nable efectuar,

El Prestatario hard que la firma o firmas consultoras mantengan
en el pals e idioma del Prestatario, libros y registros que refle
jen todas las transacciones que hayan sido financiadas con fon_
dos de este Préstamo, de conformidad y con sujecibtn a las mis_
mas normas y requisitos sefialados para el Prestatario. Estas
obligaciones deberan ser contempladas en los contratos que el
Presfatario celebre con terceras personas, suplidoras de bienes
y servicios o consultoras, haciendo extensiva esta facultad del
Banco a los contratistas relacionados con el Proyecto objeto del
presente financiamiento., El Banco podrd comunicar al Presta-
tario los reparos, observaciones u objeciones derivados de las
inspecciones, comprometiéndose éste a presentarlos al contra
tista y tomar las acciones que se requieran dentro del plazo de
ciento ochenta (180) dfas, contados a partir de la fecha de co-
municacibn;

Proveer los fondos necesarios para la terminacién de los estu-

dios si el costo de los mismos resultare mayor que el préstamo

5

85



g)

h)

i)

)]

k)

concedido;

No pagar con recursos provenientes del Préstamo, salarios,die

tas o cualquier otra suma en concepto de reembolso o femunera_

ci6bn a empleados suyos o de cualquier dependencia guberna -

mental;

Incluir en cada uno de sus presupuestos anuales de gastos,las

partidas semestrales que estéd obligado a pagar al Banco para

atender el servicio de la deuda de conformidad con el presente

Contrato;

Hacer que el Proyecto se lleve a cabo de conformidad con las
disposiciones de este Contrato y suldocumentacién complemen_

taria, al tenor de la descripcién completa del Proyecto a reali-

zarse, programa de trabajo, calendario de desembolso, presu-

puesto detallado y cualquier otro arreglo convenido entre ambas

partes que hayan sido aprobados por el Banco con anterioridad .
al primer desembolso; yf Zﬂ%
Permitir al Banco examinar la documentaci6én administrativa,téc %%
nica y contable del Proyecto; vy,

Tomar las medidas necesarias para garantizar la debida coordi

nacidtn de las diferentes fases de los estudios.



ARTICULO II

INTERESES, COMISION DE COMPROMISO, PLAZO Y

CONDICIONES DE PAGO

Seccidn dos punto uno (2,1).,— INTERESES:

a) El Prestatario reconoce y pagard semestralmente al Banco sobre
los saldos deudores un interés a razén del seis por ciento (6%)
anual. No obstante,el Prestatario reconoce y bagara cualquier
otra tasa que le fije el Bahco en carta adicional, siempre que
dicha tasa sea inferior al seis por ciento (6 %) anual;

b) - Los intereses se calcularén sobre los saldos deudores, serén
computados sobre la base de trescientos sesenta y cinco (365)
dfas por afio y deberén pagarse semestralmente en dblares. El
primer pago de intereses vencer8 y ser& pagadero, a los seis
meses siguientes de la fecha del presente Contrato,

c) En el caso en que el Banco hubiere hecho uso de la facultad de ,‘f ﬁg"
entregar al Prestatario monedas centroamericanas por su equiva |
lente en dblares, éste tendré la opcién de pagar los intereses \6%
en la misma moneda que hubiese originalmente recibido, siem_
pre que en esta forma entere el equivalente a los dblares que
esté obligado a pagar al Banco. Cuando el Prestatario haga uso

de esta opcidn y pague los intereses en la moneda centroameri-
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e)
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cana originalmente recibida, el tipo de cambio que se utiliza

rd seré la tasa oficlal de venta existente entre la respectiva

moneda y el dblar en la fecha que efectlie el correspondiente

pago de intereses. En el supuesto de que existieren dos o mas

tipos legales de venta, la tasa que se utilizar§ serd la que el

Banco determine;

En caso de que el Banco hubiere efectuado desembolsos en di

visas distintas del dblar y de las monedas centroamericanas,

los intereses correspondientes a la parte de la obligacidn que

hubiere sido desembolsada en tales divisas deber&n pagarse

en la moneda de que se trate, No obstante, el Prestatario ten

dra la opcién de efectuar los pagos de intereses correspondien

tes a esta parte de la obiigacibn en dblares, al tipo de cambio
efectivo vigente a la fecha del pago, entre el dblar y la divisa

de que se trate, siempre que el Prestatario pague al Banco,adi
cionalmente, los diferenciales cambiarios o comisiones banca ﬂz / }D
rias aplicables a la respectiva transaccibn; ' %%
Cuando de acuerdo con estas estipulaciones los intereses de-

ban pagarse parte en délares y parte en otras monedas, cada

uno de los pagos de intereses deber8 hacerse en la proporcion

correspondiente; vy,
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1) La aceptacidn por el Banco del pago de intereses después de

su vencimiento, no significar& prérroga del término de venci-

miento de dichos intereses, ni del sefialado a este Préstamo.

Secci6bn dos punto dos (2.2).- COMISION DE COMPROMISO .- El Pres
tatario pagard ademds, una Comisitn de Compromiso del tres cuartos
del uno por ciento (3/4 del 1 %) anual, sobre los saldos no desembol
sados del Préstamo, la que comenzard a devengarse en délares a par
tir de la fecha de este Contrato., La Comisidén deberd pagarse semes_
tralmente en dblares o en su equivalente en la moneda del pafs del
Prestatario, al tipo de cambio oficial de venta vigente en la fecha del
pagé respectivo. En el supuesto de que existieren dos o més tipos le
gales de venta, la tasa que se utilizard serd la que el Banco determi
ne. El primer pago de esta Comisi6bn se hard a los seis (6) meses si
gulentes de la fecha de este Contrato de Préstamo. En la eventuali-

dad de que se desembolsaran recursos provenientes del Banco Intera-

mericano de Desarrollo (BID), el Prestatario reconoce y pagard en con
cepto de gastos de inspecci6n y vigilancia un uno por ciento (1%) sc- 8%
bre dichas sumas desembolsadas,

Secci6n dos punto tres (2,3) .~ PLAZO .~ El plazo o término de venci

miento de este Préstamo es de cinco (5) afios incluyendo dos (2) de

gracia, a contar de la fecha de este Contrato.
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Secciébn dos punto cuatro (2.4).- AMORTIZACION:

a) La amortizacibn de este Préstamo la ef%ctuara el Prestatario me
diante seis (6) cuotas semestrales, iguales y consecutivas por
la cantidad de CUATROCIENTOS MIL DOLARES (US$ 400,000.00)
cada una, debiendo pagar la primera una vez transcurridos trein_
ta (30) meses de la fecha del presente Contrato.
b) El Prestatario amortizard el Préstamo en dblafesu Sin embargo,
en el caso de que el Banco hubiere hecho uso de la facultad de
entregar al Prestatario monedas centroamericanas por su equiva
lente en dblares, &ste tendré la opcibén de pagar al Banco en la
misma moneda que hubiere originalmente recibido, siempre que
en esta forma entere el equivalente a los dblares que esté obli
gado a amortizar, Cuando el Prestatario haga uso de esta op~
cibn y pague en la moneda centroamericana originalmente reci-
bida, el tipo de cambio que se utilizard serd la tasa oficial de
venta existente entre la respectiva moneda y el dblar, en la fe_ ﬁ%
cha en que se efectlie la correspondiente amortizacién., En el %@
supuesto de que existieren dos o mas tipos legales de venta,la
tasa que se utilizard serd la que el Banco determine,
c) En caso de que el Banco hubiere efectuado desembolsos en di~

visas distintas del dblar y de las monedas centroamericanas,
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las cuotas de amortizacién correspondientes a la parfe de la
obligacién que hubiere sido desembolsada en tales divisas de
beran pagarse en la moneda de que se trate. No obstante, el
Prestatario tendr& la opcién de pagar las cuotas de amortiza -
clén correspondientes a esa parte de la obligacién, en dblares,
al'tipo de cambio efectiv’o vigente en la fecha del pago, entre
el dblar y la divisa de que se trate, siempre que el Prestatario
pague al Banco, adicionalmente, los diferericiales cambiarios
o comisiones bancarias aplicables a la respectiva transaccién,

d) Cuando de acuerdo con estas estipulaciones las cuotas de amor
tizaciébn deban pagarse parte en dblares y parte en otras mone-
das, cada uno de los pagos deberd hacerse en la proporcién co_
rrespondiente,

e) La aceptacibén por el Banco de abonos al principal, después de
su vencimiento, no significard prérroga del término de venci -

e D

miento de dichas cuotas de amortizacién, ni del sefialado a es %%

te Préstamo, ' ' %

Seccidn dos punto cinco (2.5).- IMPUTACION Y LUGAR DE PAGO. Los

pagos efectuados por el Prestatario deber&n ser imputados en primer
lugar a los cargos y servicios bancarios, después, a las comisiones

e intereses adeudados y luego el saldo , si lo hubiere, a las amorti-



IR0 BE i
/‘;,:'5"\“ €
SN

o

VRO A
Yooy wot®

OFICINA
-12
E

LEGAL
Y S
) &/
e - S

zaciones vencidas del principal. A menos que se convenga en otra
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cosa por escrito, todos los pagos deberan ser hechos en las oficinas
principales del Banco en Tegucigalpa, Distrito Central, Repfblica
de Honduras, en las fechas y monedas convenidas, sin necesidad de
cobro o requerimiento alguno,

Secciétn dos punto seis (2,6).— PAGO EN DIA FERIADO .- Todo pago o

cualquier otro acto que de acuerdo con este Contrato debe llevarse
a cabo en sdbado o en dia feriado, segflin la ley, podrd ser validamen
te realizado el primer dfa hébil siguiente sin que proceda sancibn o
recarg alguno por esa circunstancia,

Seccién dos punto siete (2,7).- PAGOS ANTICIPADOS.- Fl Prestata -

rio tendré el derecho de efectuar pagos anticipados sobre la totalidad
o parte del principal que se encuentre insoluto sin incurrir en recargo
alguno, siempre que lo haga en cualquier fecha en que deba efectuar
se el pago de intereses y que no adeude suma alguna por concepto de
servicios, comisiones, intereses o capital vencidos, para lo cual da
rd aviso escrito al Banco con una anticipacién de por lo menos treinta
(30) dfas., Todo pago anticipado, salvo que el Banco acordare otra co
sa por escrito, se imputard en el orden a que se refiere la Seccién dos
punto cinco (2.5) de este Contrato, y cualquier suma que se impute al

pago del principal debera ser aplicada a las cuotas correspondientes

:
¢

i
%
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de pago, en orden inverso al de sus vencimientos,

Secci6bn dos punto ocho (2,8).- RENUNCIA A PARTE DEL PRESTAMO, -

El Prestatario, mediante aviso escrito enviado al Banco, podré renun
ciar su derecho a recibir cualquier parte del Préstamo estipulado en
este Contrato que no haya sido desembolsada antes del recibo del
respectivo aviso, siempre que no se encuentre en alguno de los ca-
sos previstos en la Secci6n siete punto tres (7.3) de este Contrato y
que a juicio del Banco no perjudique los requerimientos del proyecto.
En este caso la cantidad renuncia;lda serd deducida de las cuotas del
principal en orden inverso al de sus vencimientos,

Seccidn dos punto nueve (2,9),- PAGARES.- A solicitud del Banco y

en la forma que éste determine, el Prestatario deberd suscribir y en-
tregar al Banco Pagarés u otros documentos negociables que represen
ten la obligacibn del Prestatario de amortizar el principal con los in-

tereses y comisiones pactados en este Contrato,

ARTICULO TIII

CONDICIONES PREVIAS

Seccibn tres punto uno (3,1).— CONDICIONES PREVIAS, - Previo al

primer desembolso de fondos el Prestatario deberd presentar a satis-

facci6tn del Banco, en cuanto a su fondo y forma, los siguientes do-
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a) Una o més opiniones juridicas en las cuales se haga constar
que el Prestatario ha cumplido con las estipulaciones y dispo
siciones legales pertinentes y que el Contrato de Préstamo ha
sido debidamente autorizado y que las obligaciones contenidas
en el mismo constituyen obligaciones validas y exigibles de
conformidad con sus términos, de acuerdo con las Leyes de la
Reptblica de Guatemala,

b) Constancia de que el Prestatario ha designado una o més per-
sonas para que lo representen en todo lo relativo a la ejecucién
del Contrato de Préstamo y de que ha remitido al Banco las co-
rrespondientes muestras de las firmas autorizadas.,

c) Declaracién escrita del Prestatario conteniendo los nombres de

las personas y las sumas que hayan recibido por comisiones,

dietas, honorarios o pago de cualquier naturaleza que hayan si

U~ }

do hechos o que se haya convenido en hacer a cualquier perso d/ﬂ%

na, firma o compaiifa a que se refiere la Seccidtn seis punto seis %q)
a) (6.6-a) por servicios relacionados con la ejecuci6n del pro-
yecto;

d) Declaracitn del Prestatario de que no ha hecho ni haré y que

tampoco se ha comprometido a hacer el pago de comisiones, ho
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norarios, dietas o pago de cualquier naturaleza a qﬁe se refie_
re la Secci6tn seis punto seis a) (6.6-a) de este Contrato;

e) Constancla escrita en la que se establezcan normas, polfticas
y procedimientos que seguiré ‘el Prestatario en la ejecucibén,ad
ministracién y supervisién del Proyecto;

f) Evidencia de que ha registrado debidamente en el Departamento
de Cambios del Organismo competente de su pafs, la obligacidn
en moneda extranjera contrafda con el Banco en virtud del pre-
sente Contrato;

g) Término de referencia de los estudios a realizarse, programa de
desembolso y presupuesto detallado para la previa aprobaci6tn
del Banco;

h) ' Nombre y calificaciones de las firmas consultoras y/o del per
sonal técnico y administrativo disponible y necesario para los
estudios objeto del Préstamo;

i) Copia del Contrato o Contratos, debidamente firmado entre el
Prestatario y las firmas consultoras, los cuales deberdn deta- %O
llar todos los derechos y obligaciones convenidos entre las par (
tes contratantes. Previamente a la presentacidén del contrato
o contratos firmados, el Prestatario deberd presentar copia de

los proyectos de los mismos para su aprobacién por el Banco;y



DE
o “0 ’N’c“

S
:” :;‘1 (54
*3  OFICINA g\
st 3 L m
~16 7 LEGA §)
) ~:-
>/
7{4/5, _ ‘4’3\ v
i) Designar a satisfacci6tn del Banco, el personal calificado para

que supervise directamente el trabajo de los consultores y que
sirva de enlace y coordinador entre el INDE y los Consultores,

Seccibn tres punto dos (3.2) .-~ CONDICION PREVIA AL DESEMBOLSO

O A 1A EMISION DE DOCUMENTOS DE COMPROMISO .~ Previamente

a cualquier desembolso o a la emisi6én de documentos de compromiso
para pagos de bienes y/o servicios a adquirirse para el proyecto, el
Prestatario deberd presentar al Banco para su aprobacién y previamen
te a su firma, el proyecto o proyectos de contrato de suministro de di
chos bienes y/o servicios a ser financiados bajo este Contrato,

Seccidn tres punto tres (3.3).~ FECHA LIMITE PARA EL CUMPLIMIEN=-

TO DE LAS CONDICIONES PREVIAS,.~- Si las condiciones requeridas por

la Seccibn tres punto uno (3.1) no fueren cumplidas por el Prestatario
dentro de noventa (90) dfas siguientes a la fecha de este Contrato, el
Banco, salvo que convenga en otra cosa por escrito, podré& entonces,
en cualquier tiempo, a su conveniencia y siempre que prevalecieren &":
las causas del incumplimiento, poner término a este Contrato dando - -
el aviso correspondiente al Prestatario, en cuyo caso cesarén todas \%QS
las obligaciones de las Partes Contratantes, excepto el pago de la co

misién de compromiso y otros cargos adeudados por el Prestatario al

Banco conforme el presente Contrato,
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DESEMBOLSOS

Seccibn cuatro punto uno (4.1).- DESEMBOLSOS:

a)

b)

Previa solicitud por escrito del Prestatario, el Banco desembol

sard los fondos de este Préstamo, parcial o totalmente, confor

me el calendario de desembolsos, acordado entre ambas partes,
contra la presentacién de los documentos que justifiquen, a jui

cio del Banco, que tales fondos seran usadés exclusivamente

para los fines del Préstamo;

El Banco desembolsard el Préstamo en dblares, reservndose sin
embargo, el derecho de entregar al Prestatario monedas centroa
mericanas que, a su juicio, puedan ser utilizadas conveniente-~

mente en la ejecuciébn del proyecto. Es entendido que, aunque

el Banco utilice el derecho de entregar monedas centroamerica~

nas, el desembolso se denominard en dblares y la obligaci6tn

de reintegro lo serd asimismo en dblares, con la opcién de pago K?/%
a que se refiere la Secciétn sobre amoruzacmno Cuando el Ban-

co entregue al Prestatario monedas centroamericanas, el tipo %%
de cambio que se utilizara sera la tasa oficial de venta existen

te entre la respectiva moneda y el d6lar en la fecha en que se

efecttie la entregé correspondiente, En el supuesto de que exis
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c)

d)

e)

f)
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tiereh dos 0 més tipos legales de venta la tasa que se utilizara
serd la que el Banco determine;

No obstante lo anterior, el Banco se reserva el derecho de efec
tuar los desembolsos en cualquier otra moneda que estimare con
veniente para la ejecucién del Proyecto, siendo esa parte de la
obligaci6tn denominada y pagadera en la moneda desembolsada,
En este caso, el Prestatario tendrd la opcitn de pago en dblares
conforme se estipula en las normas sobre amortizaciétn;

Los servicios y/o gastos bancarios, as{ como los diferenciales
o comisiones cambiarias incurridos por el Banco en relacién con
desembolsos, serdn por cuenta y cargo del Prestatario y podrédn
ser financiados bajo este Contrato;

A los efectos del procedimiento para desembolsos de fondos, el
Prestatario se obliga a aceptar los requisitos que sefiale el Ban
co en cartas de implementacién que &ste emitird en consulta con
el Prestatario,

La documentacibn en base a la cual el Banco efecttie los desem_

bolsos podrd ser objeto de inspecciones o auditorfas. En el ca ﬁ?//

so de que el Banco tuviere reparos, observaciones u objeciones z g %

sobre la documentacidn presentada, el Prestatario deberd reem.

bolsar al Banco las cantidades que &ste hubiere desembolsado



o buE /,j,/\é ‘

N
\

AN
N
’ T A ’o'\‘ '
-19 =)
en base a tal documentacidn, conforme lo estipulado en la Sec-
cibn siete punto cuatro (7.4) Reembolsos, del presente Contra-
to; v,
g) La aprobacidn por parte del Banco de la documentacién corres-

pondiente a un deteminadd desembolso, no implicard en ningtin
caso, que se esté aprobando la calidad del trabajo realizado
correspondiente a dicho desembolso, ni aceptacidén o compromi
so alguno para el Banco con respecto a cambios efectuados en
la ejecucidn del Proyecto.

Seccibén cuatro punto dos (4.2).~ FECHA LIMITE PARA DESEMBOLSOS,

A menos que el Banco convenga por escrito en otra cosa, el Prestata—~

rio deberd haber desembolsado la totalidad de este Préstamo en un pla
zo de diez (10) meses contados a parﬁr de la feché del presente Con-

trato.

ARTICUIO V

ESTIPULACIONES RELATIVAS A SUMINISTROS

Seccidbn cinco punto uno (5-‘, 1)~ FECHA DE ELEGIBILIDAD.- N ingin 7L/§~)

bien o servicio podra ser financiado, total o parcialmente bajo este ?%
Contrato, si dichos bienes o servicios se originan de 6rdenes colo-
cadas definitivamente o en contratos formalizados con anterioridad a

la fecha del presente documento, a menos que el Banco y el Prestata
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rio convengan por escrito en otra cosa,

Seccibdn cinco punto dos (5. 2) .~ PRECIO RAZONABLE.- El Prestatario

se compromete a que Ginicamente precios razonables ser&n pagados
por bienes y/o servicios financiados total o parcialmente, de acuer-
do con este Contrato, y que tales bienes y/o servicios serén sumi -
nistrados bajo una base justa y competitiva, Dichos precios razona
bles, excepto los servicios profesionales, deberdn aproximarse nor-
malmente al precio competitivo més bajo para el suministro de tales
bienes y/o servicios, tomando en consideracién costos de operacién,
calidad, tiempo y costo de entrega, forma de pago y otros factores,

Seccidbn cinco punto tres (5.3).- BIENES Y SERVICIOS NO FINANCIA-

BLES.~ Los contratos de suministro de bienes y/o servicios que se
suscribieren por el Prestatario sin haber obtenido la previa aprobacidén
escrita del Banco a que se refiere la Secciédn tres punto dos (3.2) de
este instrumento no éeran financiables bajo este Préstamo, salvo que

el Banco autorizara otra cosa por escrito.- Con los recursos de este

Préstamo no podrdn financiarse los gastos generales y de administra- J y
cibn del Prestatario, as{ como otros gastos que no se identifiquen co_ %% _
mo componentes del costo del Proyecto.

Seccibn cinco punto cuatro (5,.4),~ ORIGEN DE LOS SUMINISTROS, -

Todos los bienes y servicios financiados para el Proyecto de acuerdo
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con el presente Contrato, deber&n tener su fuente como su origen en
los pafses centroamericanos, de América del Norte, América del Sur

y demés pafses elegibles para el Banco,

ARTICULO VI

OTRAS ESTIPULACIONES

Seccibn seis punto uno (6.1) .~ DESARROLLO DEL PROYECTO.- El Pres

" tatario se obliga a llevar a cabo el proyecto de conformidad con las
disposiciones de este Contrato y su documentacién complementaria y
al tenor de la descripcién completa del proyecto, calendario de traba
jo, programa de desembolso y presupuesto detallado, aprobado por el
Banco con anterioridad al primer desembolso o cualquier otro arreglo
convenido entre ambas partes,

Seccibn seis punto dos (6.2) .~ UTILIZACION DE BIENES Y SERVICIOS,

El Prestatario cuidar& que todos los bienes y servicios financiados de
acuerdo con este Contrato sean utilizados exclusivamente en el pro -
yecto. / /4

Seccibn seis punto tres (6.3).— PUBLICIDAD,~ El Prestatarioy el %% |

Banco acuerdan dar una adecuada publicidad a este Préstamo, cuyo ob_
jeto es promover la integracién econdmica y el desarrollo econbmico

equilibrado de los pafses miembros, Para llevar tal finalidad se colo
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cardn en lugares visibles del Proyecto, rbétulos o avisos que sefialen
con claridad esta informacibn a satisfacciétn del Banco., Los r6tulos

temporales que se instalen durante la ejecucibn del Proyecto, seran

por cuenta del Prestatario y el suministro y gastos de instalacitn de

los rdtulos permanentes, serdn por cuenta del Banco, obligéndose el
Prestatario, a dar a éste , todas las facilidades que sean necesarias
para cumplir los objetivos sefialados en la presente Seccidn,

Seccibn seis punto cuatro (6.4) .~ INSPECCIONES.- El Prestatario de

berd permitir en cualquier momento las inspecciones que el Banco es~-

time conveniente realizar tanto del Proyecto financiado con los fondos

de este Préstamo, como de los equipos y materiales que se utilicen en

la ejecucidn del mismo, permitiendo ademés, la revisibn de los regis

tros y documentos relacionados con ei Proyecto, que estime convenien

te conocer.

Asimismo, permitird las‘ inspecciones que el Banco autorice por escri

to a fuentes de recursos utilizadas para el financiamiento de este Prés //g

tamo,

Seccibn seis punto cinco (6.5).~ NOTIFICACION SO BRE HECHOS IMPOR—%%

TANTES.- El Prestatario manifiesta y asegura que ha hecho saber al
Banco todas las circunstancias que en forma importante podrfan afec-

tar la realizacidn del proyecto o el cumplimiento de las obligaciones



que contrae de acuerdo con este Contrato y conviene en informar con
prontitud al Banco cualquier hecho o circunstancia que después de la
firma de este Contrato afecte o que razonablemente crea que podria

afectar el Proyecto o el cumplimiento de las obligaciones contrafdas

por el Prestatario bajo este Contrato,

Seccibn seis punto seis (6,6) .- COMISIONES, HONORARIOS Y OTROS

PAGOS: |

a) El Prestatario declara que no ha efectuado y que tampo se ha
comprometido a efectuar ni efectuara el pago de comisiones, ho
norarios o estipendios de cualquier clase, por causa de la pre-
paraci6bn o presentaci6én de la solicitud que ha motivado la au-
torizacibn de este Préstamo por el Banco, o en razb6n de las ne-
gociaciones que hayan tenido lugar para la obtenci6tn del mismo,
en favor de ninguna persona, natural o jurIdiéa, excepto por lo
que toca a remuneraciones ordinarias pagadas a funcionarios o
empleados dedicados exclusivamente al servicio del Prestatario /C;
o por compensaciones abonadas en apoyo de servicios de carac % Z/
ter profesional, técnico o de naturaleza similar, obtenidos de %%
buena fé&;

b) El Prestatario manifiesta que todas las comisiones, honorarios,

o pagos efectuados que el Banco califique como excesivos, se-
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ran ajustados de una manera razonable y satisfactoria para el
Banco y que todos los que hubieran recibido o recibieren tales
comisiones, honorarios o0 pagos serdn advertidos de esta con-
dicibn; v,
c) El Prestatario proporcionarad con prontitud al Banco la informa-

cidn relativa a cualesquiera comisiones, honorarios u otros pa_
gos de los mencionados en la letra a) de esta Secci6n indican-
do si tales pagos se han hecho o deben hacerse sobre la base
de honorarios condicionales,

Seccidn seis punto siete (6.7).— EXENCION DE IMPUESTOS:

a) Este Contrato y el acto que contiene estén exentos del pago de
toda clase de impuestos, en virtud de la condiciétn juridica del
Prestatario y de la aplicacién del Convenio Constitutivo del Ban
CO; ¥,

b) En los casos que procediere o que se estuviere obligado a ello,
todos los impuestos y derechos establecidos por las Leyes del
pafs del Prestatarioy relacionados con los bienes y servicios

financiados bajo este Contrato serdn pagados con recursos dis_ ﬁ/ :

tintos del Préstamo, \ se Q

Seccidn seis punto ocho (6.8).~ OTROS INFORMES Y SUPERVISIONES.

El Prestatario deber& presentar al Banco, informes mensuales conte -



nlendo datos relativos al progreso del proyecto, desde el momento en
que se efectle el primer desembolso o se haya emitido el primer do-
cumento de compromiso y hasta el momento en que el proyecto sea ter
minado. El Banco se reserva el derecho de hacer recomendaciones al
Prestatario en cuanto al contenido de los informes para dar mayor cla
ridad a los mismbs, sl asf lo considerare necesario,

Seccibn seis punto nueve (6.9) .~ CESION DE DERECHOS Y PRERROGA-

TIVAS.- Este Préstamo, con todos sus derechos y prerrogativas, po-
dr& ser cedido o traspasado por el Banco a favor de tercera persona,ya

sea natural o jurfdica.

ARTICULO VII

INCUMPLIMIENTO, TERMINACION DE DESEMBOLSOS,

REEMBOLSOS Y OTRAS ESTIPULACIONES

Seccibn siete punto uno (7,1).- SUSPENSION DE DESEMBOLSOS.- El

Banco mediante aviso al Prestatario podrd suspender los desembolsos

si surgiere y mientras subéista alguna de las circunstancias siguien .

tes: ﬁ 5‘) '

a) El retraso en el pago de las sumas que el Prestatario adeude por 8%
‘concepto de principal, intereses o por cualquier otro concepto

o cargo de conformidad con este Contrato o cualquier otro con-
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trato celebrado entre el Banco y el Prestatario;
b) Que el Prestatario deje de cumplir con cualquiera otra de las
obligaciones estipuladas en el presente Contrato;
c) Si ocurriere un caso que el Banco declare ser una situacién ex

traordinaria que haga improbable que los prop0Ositos del Présta
mo se logren, o que el Prestatario pueda cumplir con sus obli-
gaciones de acuerdo con este Contrato;

d) El retiro o suspensién de la Reptiblica de Guatemala como miem
bro del Banco, cuando a juicio de éste, afectare desfavorable
mente la ejecucidn del Proyecto o los propbdsitos del Préstamo:

e) Cualquier situacién o circunstancia que surja debido a causas
atribuibles al Prestatario que haga imposible la terminacién del
Proyecto; vy,

f) Cualquier modificacién sustancial en la naturaleza, patrimonio,
finalidades y facultades del Prestatario qgue, a juicio del Banco
afectare desfavorablemente la ejecuci6tn del proyecto o los pro

pbsitos del Préstamo,

/Cj
Seccibn siete punto dos (7.2).~ VENCIMIENTO ANTICIPADO.- Si al- %/
guna de las circunstancias previstas en los literales a), b), ¢) y e) de %%

la Seccib6bn anterior, se prolongaren més de treinta (30) dfas, o si des

pués de la correspondiente notificaci6tn alguna de las circunstancias
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a que se refieren los literales d) y f) de la Seccibn anterior se pro -
longare més de .sesenta (60) dfas, el Banco, en cualquier momento
 sea antes o después del desembolso total del Préstamo, tendré dere
cho a declarar vencido y pagadero de inmediato el Préstamo, o parte
de &l, con los intereses, comisiones y otfos cargos devengados has_
ta la fecha de pago.

Seccibn siete punto tres (7,3).- OBLIGACIONES NO AFECTADAS.- No

obstante lo dispuesto en las Secciones siete punto uno (7.1) v siete

punto dos (7.2) ninguna de las medidas previstas en este Artfculo

aféctaré:

a) Las cantidades sujetas a la garantfa irrevocable de una Carta
de Crédito;

b) Las cantidades comprometidas por cuenta de compras contrata_
das con anterioridad a la suspensibn, autorizadas por escrito
por el Banco y con respecto a las cuales se hayan colocado pre
viamente 6rdenes especificas.

Seccibén siete punto cuatro (7.4).- REEMBOLSOS.- Si el Banco consi

el
dera que alglin desembolso no est& amparado por una documentacibén /Z 7
vélida y acorde con los términos de este Contrato, o que dicho desem d )S

bolso al momento de efectuarse se hizo en contravencién al mismo, el

Banco podré a su opci6én, aun cuando pueda ejercitar o ejercite cual-
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quier otra accibn o recurso previsto en la Seccibtn siete punto dos
(7.2) de este Contrato, requerir al Prestatario para que pague al Ban
co, dentro de los treinta (30) dfas subsiguientes a la fecha en que
reciba el requerimiento respectivo, una suma gue no exceda del mon_
to del desembolso, siempre que tal requerimiento por el Banco se pre
sente dentro de los cinco (5) afios siguientes a la fecha en que se
hizo el desembolso., Al efectuarse dicho pago, la suma devuelta se
r4 aplicada, proporcionalmente, a las cuotas insolutas del principal,
en el orden inverso al de su vencimiento,

Seccidn siete punto cinco (7.5).- RENUNCIA DE DERECHOS. - Ningu

na demora u omisién en el ejercicio de cualquier derecho, facultad o
recurso que corresponda al Banco, de acuerdo con este Contrato, se

rd tomada como renuncia de tal derecho, facultad o atribucién.

Seccibn siete punto seis (7.6).— GASTOS DE COBRANZA,- Todos los

gastos en que razonablemente incurra el Banco excluidos los salarios

de su personal, después de que ocurra un caso de incumplimiento, éé
en relacién con el cobro de las cantidades que se le deban, de con 77 &
formidad con este Contrato, podré&n cargarse al Prestatario y de - %‘%

beré&n ser reembolsados a satisfaccién del Banco.
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ARTICULO VIII

DISPOSICIONES GENERALES

Seccibn ocho punto uno (8,1) .- FEQHA DE VIGENCIA.- Este Contra-

to entra en vigor en la fecha expresada al principio del mismo.

Secciébn ocho punto dos (8.2).- USO DE REPRESENTANTES:

a) Todos los actos que requiera o permita el Contrato y que deban
ser ejecutados por el Prestatario o por el Banco, podrén ser eje
cutados por sus respectivos representantes debidamente autori
zados y todos los derechos del Prestatario o del Banco bajo es
te documento podrén ser ejercidos por los correspondientes re-
presentantes debidamente autorizados; y

b) El Prestatario designard una o més personas especificando el
nombre y cargo, a quienes otorgaré facultades para representar
lo en sus relaciones con el Banco, de conformidad con la Sub-
seccibdn precedente,
Tales representantes estarén facultados para solicitar desem- %J
bolsos bajo este Contrato y para firmar cualquiera o todos los " |
docu mentos que se requieran bajo el mismo. %%
Mientras el Banco no reciba notificacidén escrita de que se ha
revocado cualquier designacién hecha de conformidad con esta

Seccibn, el Banco podré aceptar la firma de tales representan-
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tes como prueba evidente de que cualquier otro acto ejecutado

por ellos que conste en un documento esté& autorizado por el

Prestatario,

Seccién ocho punto tres (8.3).~ COMUNICACIONES. - Cualquier co-

municacién o documento dirigido por una de las partes a la otra, de

conformidad con este Contrato, deber& ser por escrito vy se conside-

raréd valido cuando haya sido entregado personalmente o por correo,

telegrama, telex, cable o radiograma en las direcciones siguientes:

PARA EL PRESTATARIO;

Direccibn Postals

Direccibtn Cablegraficas

PARA EL BANCO:

Direcci6tn Postal:

Direccidn Cablegréaficas

Instituto Nacional de Electrificaci6tn
6a. Avenida 2-73, Zona 4

Ciudad Guatemala,

RepOblica de Guatemala,

INDE
Ciudad Guatemala

Banco Centroamericano de
Integracién Econbmica
Apartado Postal No.772
Tegucigalpa, D.C.,
Honduras, C.A.

BANCADIE
Tegucigalpa, D.C.
Honduras, C. A.

Las direcciones anteriores podran ser modificadas siempre que se ha-

ga la notificacibn correspondiente de acuerdo a lo estipulado en este

P e
&3



documento., Todas las especificaciones técnicas y de ingenierfa con
tenidas en comunicaciones y documentos presentados por el Prestata
rio al Banco, lo ser&n en términos de normas aceptables para éste.

Seccibdn ocho punto cuatro (8.4).- INTERPRETACION Y ARBITRAJE .-

CLAUSULA COMPRO MISORIM, - Si ocurriere cualquier divergencia en

la interpretacién de este Contrato o en la solucibdn de cualquier con

troversia que se derive del mismo y que no se resuelva de acuerdo

entre ambas partes, éstas se someten incondicionlal e irrevocablemen

te al procedimiento y fallo de un Tribunal de Arbitraje compuesto por

tres personas e integrado en la forma siguiente: Uno de los Arbitros

serd designado por el Banco y otro por el Prestatario, nombrando en-

tre ambos un tercero en discordia, En caso de no ponerse de acuerdo

con esa designacibn, el tercer miembro seré elegido por sorteo entre

los Presidentes de las Cortes Supremas de Justicia de los Paises Miem

bros del Banco, excepto el del pafs del Prestatario. Es entendido que

el tercer Arbitro podré decidir todas las cuestiones de procedimiento o
para aquellos casos en qué las partes no estén de acuerdo sobre la ma_//‘/;j

teria, %%

Seccibn ocho punto cinco (8.5).- CARTAS ADICIONALES.- El Presta

tario reconoce y acepta las condiciones y estipulaciones relacionadas

con la fuente de recursos que se utilicen para este Préstamo, que el
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Banco le sefiale en cartas adicionales. A

Secci6tn ocho punto seis (8,6).- CARACTER CONFIDENCIAL,- Todos

los datos que sean proporcionados al Banco o que é&ste obtenga de
acuerdo con el Contrato, ser&n conservados como informacién confi-
dencial y no podrén ser divulgados sin autorizacidn del Prestatario,
salvo la informacién que esté obligado el Banco a facilitar, con igual
caracter confidencial a las Instituciones financieras de las cuales el
Banco ha obtenido recursos para el financiamiento de este Préstamo,

Seccidn ocho punto siete (8.7).~ GARANTIA,- El presente Contrato

esté sujeto a la condicién de que la Reptiblica de Guatemala garanti
ce solidarlamente y a entera satisfaccién del Banco, las obligaciones
contrafdas por el Prestatario a través de este Contrato.

Seccién ocho punto ocho (8.8).-~ ACEPTACION.- Ambas partes, el Pres

tatario y el Banco, expresan que aceptan el presente Contrato, en lo

gue a cada uno de ellos concierne y suscriben el presente documento

en sefial de conformidad y constancia, en dos ejemplares de un mismo

tenor e igual fuerza obligatoria, en el lugar y fecha mencionados al

principio de este documento.

BANCO CENTROAMERICANO DE INSTITUTO NACIONAL DE ELEC-
INTEGRACION ECONOMICA TRIFICACION (INDE)

"El Banco" "el Prestatario"




